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|. Inledning

Kommentarer till den svenska dverséttningen. I 6verséttningsprocessen har
vissa noteringar gjorts som dr numrerade 1 lopande text som 61, 62 och sa
vidare. Listan med noteringarna finns sist i dokumentet.

1.

Kommittén for réttigheter for personer med funktionsnedsittning har tagit fram
denna allmdnna kommentar enligt regel 47 i kommitténs procedurregler och
paragraf 54—57 i kommitténs arbetsmetoder. Regel 47 innebir att kommittén
fér ta fram allmdnna kommentarer baserade pa olika artiklar och bestimmelser
1 konventionen. Kommentarernas syfte dr att hjélpa konventionsstaterna att
uppfylla sina rapporteringsitaganden.

2.

Det finns tydliga beldgg for att kvinnor och flickor med funktionsnedséttning
moter hinder inom de flesta omrdden i livet. Hindren gor att kvinnor och
flickor med funktionsnedsittning moter flerfaldig och intersektionell
diskriminering i manga situationer. Det giller sirskilt nir det giller jaimlikt®!
tilltrade och jamlik tillgdng® till utbildning, ekonomiska méjligheter, social
interaktion och rittsskipning, likhet infor lagen!, formaga att delta i politiken
och att utéva kontroll over sitt eget liv 1 olika sammanhang. Det kan till
exempel handla om sjukvard, diribland sexuell och reproduktiv hilsa, och var
och med vem de vill bo.

3.

Hittills har varken internationella och nationella lagar eller funktionshinders-
politik tagit hdnsyn till frdgor som rér kvinnor och flickor med
funktionsnedsdttning. Samtidigt har inte heller lagar och riktlinjer som ror
kvinnor tagit hdnsyn till funktionshinder. Detta har skapat en brist pa synlighet
som har bevarat den flerfaldiga och intersektionella diskrimineringen av
kvinnor och flickor med funktionsnedsittning.>

Kvinnor med funktionsnedséttning utsitts ofta for diskriminering pa grund av
kon® eller funktionsnedsittning, samt &ven pa andra grunder.

1 WHO och Vérldsbanken (2011). Véarldsrapport om funktionshinder, WHO Press,
Genéve, s. 60.

2 Se http://www.un.org/womenwatch/enable/
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4.
Forklaring av termer som anvinds i denna allménna kommentar:

a) “Kvinnor med funktionsnedsittning” syftar pa alla vuxna kvinnor,
flickor och unga kvinnor.

b) “Kon” och ”genus”: Kon handlar om biologiska skillnader, medan
genus handlar om egenskaper som anses vara manliga eller kvinnliga
inom ett samhille eller en kultur.

c) “Flerfaldig diskriminering” uppstér nir en person utsitts for
diskriminering pé tvé eller flera grunder, vilket leder till en kombinerad
och forvirrad diskriminering®. ”Intersektionell diskriminering” uppstar
nér det finns flera olika grunder for diskriminering samtidigt, och de
paverkar varandra p ett sitt som gor att det inte gar att skilja dem 4t.*
Bland diskrimineringsgrunderna® finns alder, funktionsnedsittning,
etnicitet, urfolkstillhorighet, nationell eller social hdrkomst,
konsidentitet, politiska eller andra asikter, ras®, status som flykting,
migrant eller asylsdkande, religion, kon och sexuell laggning.

5.
Kvinnor med funktionsnedséttning ar inte en homogen grupp. Gruppen
innefattar bland annat kvinnor som:

e tillhor en urbefolkning
e ir flyktingar eller internflyktingar, migranter eller asylsokande

e ir frihetsberdvade pa sjukhus, vardinrattningar, inom ungdoms- eller
kriminalvarden och 1 fangelser

e leveri fattigdom

e har olika etnisk, religios och rastillhorighet

e har flera funktionsnedséttningar och har ett stort behov av stod
e har albinism

e ir lesbiska, bisexuella, transsexuella eller intersexuella.

I mangfalden av kvinnor med funktionsnedsittning finns alla typer av
funktionsnedsdttningar representerade, det vill sdga fysiska, psykosociala,
intellektuella och sensoriska tillstind som alla kan innebéra begriansad
funktionsforméga. Funktionshinder ska forstds som den sociala effekten av
motet mellan individens funktionsnedséttning och den sociala och materiella

3 Allman rekommendation nr 25 om paragraf 1 i artikel 4 i konventionen om avskaffande av all
slags diskriminering av kvinnor (CEDAW), under tillfalliga sarskilda atgarder i paragraf 12.

4 CEDAW/C/2010/47/GC. 2, paragraf 18.
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miljon enligt artikel 1 1 konventionen om rattigheter for personer med
funktionsnedséttning.

6.

Sedan 1980-talet har lagar och politik gradvis fordndrats, och erkdnnandet av
kvinnor med funktionsnedséttning och deras réttigheter har dkat. Réttspraxis
har utvecklats inom ramen for konventionen om barnets réttigheter och
konventionen om avskaffande av all slags diskriminering av kvinnor. Denna
praxis belyser att det finns fragor som ror kvinnor och flickor med
funktionsnedséttning som behover behdver hanteras, och att det finns
rekommendationer som behdver implementeras. Pa policyniva har flera FN-
organ borjat arbeta med fragor som ror kvinnor med funktionsnedséttning.
Fragorna dr inkluderade i ett antal regionala utvecklingsstrategier som har ett
funktionshindersperspektiv.

7.

Artikel 6 1 konventionen om réittigheter for personer med funktionsnedséttning
ar en reaktion pa det bristande erkdnnandet av rittigheter for kvinnor och
flickor med funktionsnedsittning, vilka arbetade hért for att fa med artikeln i
fordraget.

Artikel 6 stiarker den icke-diskriminerande ansatsen i konventionen, sarskilt nar
det géller kvinnor och flickor. Artikeln krédver att staterna gar utdver att inte
agera diskriminerande och att de vidtar atgirder som syftar till utveckling,
framsteg och egenmakt® for kvinnor och flickor med funktionsnedsittning.
Konventionsstaterna ska erkinna att kvinnor och flickor med funktions-
nedsittning dr otvetydiga réttighetsinnehavare, tillhandahélla kanaler dér de
kan agera och gora sina roster horda, 6ka deras sjalvfortroende samt deras makt
och mandat att fatta beslut inom alla omraden som péaverkar deras liv.

Artikel 6 bor vdgleda konventionsstaterna att enligt konventionen ta sitt ansvar
att frimja, skydda och fullgéra minskliga réttigheter for kvinnor och flickor
med funktionsnedsittning. Detta géller bade utifran ett ménniskoréttsbaserat
forhallningssétt och ur ett utvecklingsperspektiv.
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8.

Jamstdlldhet mellan konen dr centralt for ménskliga réttigheter. Jamlikhet dr en
grundldggande princip for de méanskliga réttigheterna. Principen ér till sin natur
relativ och kontextberoende. For att kunna sékerstélla att kvinnors manskliga
rittigheter efterlevs kravs framforallt en dvergripande forstaelse for de sociala
strukturer och maktforhéllanden som sdtter ramarna for sévil lagar och politik
som ekonomi, social dynamik, familje- och samhéllsliv och kulturella
Overtygelser.

Konsstereotyper kan begransa kvinnors mdjligheter att utveckla sina egna
formagor, att gora karridr och fatta beslut om sina liv och livsplaner. Bade
fientliga eller negativa, och till synes positiva stereotyper kan vara skadliga.
Skadliga konsstereotyper maste uppmérksammas och hanteras for att frimja
jamstélldhet.

Konventionen slar fast konventionsstaternas atagande att bekdmpa stereotyper,
fordomar och skadliga sedvinjor som ror personer med funktionsnedséttning,
bland annat nir de riktas mot ndgon pa grund av kon eller dlder, inom alla
livsomrédden.

9.

Artikel 6 dr en bindande bestimmelse om icke-diskriminering och jamlikhet.
Den forbjuder otvetydigt diskriminering mot kvinnor med funktionsnedsdttning
och foresprakar jaimlika mojligheter och jamlikt resultat. Kvinnor och flickor
med funktionsnedsittning I6per hogre risk att utséttas for diskriminering
jamfort med gruppen mén och pojkar med funktionsnedséttning och gruppen
kvinnor och flickor 1 allménhet.

10.

Kommittén hade en allmén diskussion om kvinnor och flickor med
funktionsnedsdttning under en halvdag vid sin nionde session i april 2013. En
rad olika &mnen behandlades och tre viktiga huvudfragor faststédlldes nir det
giller att virna om kvinnors och flickors ménskliga réttigheter:

o vild
e sexuell och reproduktiv hilsa samt sexuella och reproduktiva rittigheter

e diskriminering.
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I sina rekommendationer till konventionsstaterna om kvinnor med

funktionsnedséttning har kommittén ocksa uttryckt oro for:

e utbredningen av flerfaldig och intersektionell diskriminering mot kvinnor
med funktionsnedsittning’, pa grund av deras kon, funktionsnedsittning
och andra faktorer®, som inte har tillrickligt stort utrymme i lagar och
riktlinjer’

e ritten till liv®

e likhet infor lagen®

e vild mot kvinnor och flickor med funktionsnedsittning'’, bland annat

sexuellt vald!'! och sexuella dvergrepp'?, tvangssterilisering '3, kvinnlig
kdénsstympning'# samt sexuellt och ekonomiskt utnyttjande '

e institutionalisering'®

e bristen pa eller avsaknaden av kvinnor med funktionsnedsittning som
deltar i beslutsfattande!” i det offentliga och politiska livet'®

e bristen pa ett genusperspektiv i funktionshinderspolitik '

e Dbristen pa ett rattighetsperspektiv om funktionshinder 1
jamstilldhetspolitik?°

e bristen pa eller avsaknaden av specifika atgérder for att fraimja utbildning
och anstillning for kvinnor med funktionsnedsittning?!.

5 Se till exempel CRPD/C/SLV/CO/1, paragraf 17 och CRPD/C/UKR/CO/1, paragraf 9.
6 Se till exempel CRPD/C/AUT/CO/1, paragraf 17 och CRPD/C/ECU/CO/1, paragraf 16.
7 Se till exempel CRPD/C/BRA/CO/1, paragraf 16 och CRPD/C/EU/CO/1, paragraf 20.
8 Se till exempel CRPD/C/MEX/CO/1, paragraf 34 och CRPD/C/AZE/CO/1, paragraf 18.
9 Se till exempel CRPD/C/ARG/CO/1, paragraf 31.

10 Se till exempel CRPD/C/BEL/CO/1, paragraf 30.

11 Se till exempel CRPD/C/AUS/CO/1, paragraf 16 och CRPD/C/CHN/CO/1, paragraf 57, 65
och 90.

12 Se till exempel CRPD/C/SLV/CO/1, paragraf 37 och CRPD/C/CZE/CO/1, paragraf 34.

13 Se till exempel CRPD/C/MUS/CO/1, paragraf 29 och CRPD/C/NZL/1, paragraf 37.

14 Se till exempel CRPD/C/GAB/CO/1, paragraf 40 och CRPD/C/KEN/CO/1, paragraf 33.

15 Se till exempel CRPD/C/DOM/CO/1, paragraf 33 och CRPD/C/PRY/CO/1, paragraf 16.

16 Se till exempel CRPD/C/HRV/CO/1, paragraf 23 och CRPD/C/SLO/CO/1, paragraf 55.

17 Se till exempel CRPD/C/QAT/CO/1, paragraf 13 och CRPD/C/ECU/CO/1, paragraf 12 och 16.
18 Se till exempel CRPD/C/CRI/CO/1, paragraf 13 och CRPD/C/ECU/CO/1, paragraf 16.

19 Se till exempel CRPD/C/SWE/CO/1, paragraf 13 och CRPD/C/KOR/CO/1, paragraf 13.

20 Se till exempel CRPD/C/AZE/CO/1, paragraf 16 och CRPD/C/ESP/CO/1, paragraf 21.

21 Se till exempel CRPD/C/DNK/CO/1, paragraf 18 och CRPD/C/NZL/CO/1, paragraf 16
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II. Normativt innehall

11.

Denna allminna kommentar dterger en tolkning av artikel 6 som &r baserad pa

konventionens allméinna principer, som de anges 1 artikel 3 i konventionen,

nidmligen:

e respekt for inneboende vidrde, individuellt sjdlvbestimmande, innefattande
frihet att gora egna val samt enskilda personers oberoende,

e icke-diskriminering,

o fullstindigt och faktiskt deltagande och inkludering i samhéllet,

e respekt for olikheter och accepterande av personer med

funktionsnedséttning som en del av den manskliga méngfalden och
manskligheten,

e lika mgjligheter

o tillgdnglighet,

e jamstéilldhet mellan kvinnor och mén,

e respekt for den fortlopande utvecklingen av formégorna hos barn med

funktionsnedsittning och respekt for funktionsnedsatta® barns ritt att
bevara sin identitet.

12.

Artikel 6 dr en tviargdende artikel med koppling till alla konventionens artiklar.
Syftet med den é&r att pdminna konventionsstaterna om att inkludera réttigheter
for kvinnor och flickor med funktionsnedsittning i alla atgérder som handlar
om att implementera konventionen. Det &r sdrskilt viktigt att vidta atgérder for
att sikerstilla att kvinnor med funktionsnedséttning skyddas frén flerfaldig
diskriminering och att de kan dtnjuta ménskliga réttigheter och grundlaggande
friheter pa jamlika villkor.
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Artikel 6, paragraf 1
13.

Artikel 6, paragraf 1 erkdnner att kvinnor med funktionsnedsittning utsétts for
flerfaldig diskriminering. Den kréver att konventionsstaterna vidtar atgéarder for
att sikerstélla att kvinnor med funktionsnedséttning fullt ut och pa jamlika
villkor kan &tnjuta alla méanskliga réttigheter och grundlaggande friheter.
Konventionen héanvisar till flerfaldig diskriminering i artikel 5, paragraf 2. Dar
framgar det att konventionsstaterna inte bara ska forbjuda all diskriminering pa
grund av funktionsnedséttning, utan att de dven ska skydda mot diskriminering
pa andra grunder??. I kommitténs rittspraxis ingér atgirder for att hantera
flerfaldig och intersektionell diskriminering.?’

14.

”Diskriminering pd grund av funktionsnedséttning” definieras i artikel 2 i
konventionen som:

varje dtskillnad, undantag eller inskrankning p& grund av funktionsnedséttning
som har till syfte eller verkan att inskridnka eller omintetgéra erkidnnande,
atnjutande eller utévande pd jamlika villkor av alla ménskliga rittigheter och
grundldggande friheter inom det politiska, ekonomiska, sociala, kulturella och
civila®” omrédet eller inom andra omraden. Det omfattar alla former av
diskriminering, inklusive underlatenhet att vidta skiilig anpassning®.

“varje atskillnad, undantag eller inskrdnkning pa grund av kon som har till
foljd eller syfte att begrénsa eller omintetgdra erkdnnandet av ménskliga
rittigheter och grundldggande friheter inom det politiska, ekonomiska, sociala,
kulturella eller medborgerliga omradet eller ndgot annat omrade for kvinnor,
oberoende av civilstind och med jamstilldheten mellan mén och kvinnor som
grund, eller atnjutandet eller utovandet av dessa rittigheter och friheter.”

22 Se allméan rekommendation nr 25 fran kommittén om avskaffande av diskriminering av
kvinnor paragraf 12.

23 Se bland annat CRPD/C/MUS/CO/1, CRPD/C/BRA/CO/1, CRPD/C/CZE/CO/1,
CRPD/C/DNK/CO/1, CRPD/C/AUS/CO/1, CRPD/C/SWE/CO/1 och CRPD/C/DEU/CO/1.
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15.

I artikel 2 1 konventionen om réttigheter for personer med funktionsnedséttning
definieras “’skédlig anpassning” som nddvindiga och &ndamaélsenliga dndringar
och anpassningar, som inte innebdr en oproportionerlig eller omotiverad borda
nér sa behovs 1 ett enskilt fall for att sdkerstdlla att personer med funktions-
nedsdttning pd jamlika villkor kan atnjuta eller utdva alla ménskliga rattigheter
och grundldggande friheter.

Foljaktligen, och i enlighet med artikel 5 paragraf 2 i konventionen, maste
konventionsstaterna garantera att personer med funktionsnedsattning har ett
jamlikt och effektivt réttsligt skydd mot diskriminering pa alla grunder. I sin
nyare réttspraxis hdnvisar FN:s kommitté for avskaffande av alla former av
diskriminering mot kvinnor till skiliga tgirder nér det géller tilltrdde och
tillgéng till arbete.?*

Atagandet att tillhandahélla skiliga tgérder ir en ex nunc-skyldighet®, vilket
innebdr att atagandet ska verkstéllas frdn den tidpunkt da en person begir det i
en given situation for att hen ska kunna &tnjuta sina réttigheter pa jimlika
villkor i en sdrskild kontext. Misslyckandet att tillhandahalla skéliga atgérder
for kvinnor med funktionsnedséttning kan vara diskriminering enligt bade
artikel 5 och 6.2 Ett exempel pa skilliga atgirder #r att tillhandahalla en
tillgénglig plats pd arbetsplatsen dér en kvinna med funktionsnedséttning kan
amma sitt barn.

16.

Begreppet “intersektionell diskriminering” uppmérksammar att individer inte
utsétts for diskriminering som medlemmar i en homogen grupp, utan snarare
att varje individ dr mangfacetterad och har olika identiteter, statusar och
levnadsforhéllanden. Begreppet bekriftar individens upplevelser och
erfarenheter av det forstirkta missgynnande som foljer av intersektionellt och
flerfaldigt verkande diskriminering. Sadan diskriminering kraver riktade
atgirder nér det géller att samla in uppdelade data, konsultationer, utformning
av politik och program att kunna genomfora riktlinjer for icke-diskriminering
och att tillhandahalla effektiva rittsmedel.

24 Se till exempel CEDAW/C/HUN/CO/7-8, paragraf 45.

25 Se kommittén for rattigheter for personer med funktionsnedsattning, allman kommentar nr 2
(2014) om tillganglighet.
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17.

Det finns méanga olika former av diskriminering mot kvinnor och flickor med
funktionsnedsédttning. Det kan handla om direkt eller indirekt diskriminering,
diskriminering genom anknytning, underlatenhet att vidta skiliga atgarder samt
strukturell eller systemisk diskriminering. Oavsett vilken form diskriminering-
en tar krdanker den réttigheter for kvinnor med funktionsnedséattning.

a) Direkt diskriminering uppstr nédr en kvinna med funktionsnedséttning pa
forbjudna grunder behandlas sdmre dn en annan person i en jamforbar
situation. Det kan ocksd handla om skadligt eller uteslutande beteende som
har med forbjudna grunder att géra dven om det inte finns nagon liknande
situation att jimfora med.?®

Ett exempel pd direkt diskriminering &r nir vittnesmal frén kvinnor med
intellektuell eller psykosocial funktionsnedséttning avfardas i réttsliga
processer pa grund av att de anses sakna rittskapacitet®!®. De fornekas
ddrmed rattvisa och effektiva riattsmedel som valdsoffer.

b) Indirekt diskriminering innebér att lagar, riktlinjer eller rutiner som verkar
neutrala vid en forsta anblick 1 sjdlva verket paverkar kvinnor med
funktionsnedsittning negativt pa ett oproportionerligt sitt.?’

En hélso- och sjukvardsinrittning kan till exempel framsta som neutral,
trots att den saknar tillgdngliga britsar for gynekologiska undersdkningar.

¢) Diskriminering genom anknytning uppstar ndr nagon diskrimineras pa
grund av anknytningen till en person med funktionsnedséttning. Kvinnor
som &r vardnadshavare for barn med funktionsnedséttning utsitts ofta for
denna form av diskriminering.

Till exempel kan en mamma till ett barn med funktionsnedséttning utséttas
for diskriminering av en potentiell arbetsgivare som dr oroad att mamman
ska vara mindre engagerad eller mindre tillgénglig for arbete pa grund av
barnet.

d) Underldtenhet att vidta skéliga atgédrder dr en form av diskriminering om
det innebdr att nddvindiga dndringar och anpassningar (som inte innebdr en
oproportionerlig eller omotiverad borda) inte utfors trots att de behdvs for
att sikerstélla att kvinnor med funktionsnedsittning ska kunna utéva sina
minskliga rittigheter och grundliggande friheter pa jimlika villkor.?®

26 Se paragraf 10 i allman kommentar nr 20 om konventionen om ekonomiska, sociala och
kulturella rattigheter.

27 Se paragraf 10 i allman kommentar nr 20 om CESCR.

28 Se artikel 2 i konventionen om rattigheter for personer med funktionsnedsattning.
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Till exempel har inte skéliga dtgédrder vidtagits om en kvinna med
funktionsnedséttning inte kan genomgé en mammografiundersokning pé ett
sjukhus pé grund av att den byggda miljon inte &r fysiskt tillginglig.

e) Strukturell eller systemisk diskriminering innefattar bade dolda och synliga
monster av diskriminerande institutionellt beteende och diskriminerande
kulturella traditioner, sociala normer eller regler. Den hir typen av
diskriminering kan bero pé skadliga stereotypa uppfattningar om kén och
funktionsnedséttning. Den hanger ofrankomligt ihop med bristen pé politik
och regleringar eller tjanster som specifikt riktar sig till kvinnor med
funktionsnedséttning.

Till exempel kan kvinnor med funktionsnedsattning méta hinder nér de
anmadler vald av nagot slag. Hindren kan besta i att polis, dklagare eller
domstol misstror eller avvisar dem pa grund av samspelande stereotypa
uppfattningar om bade kon och funktionsnedsittning.

Det finns ocksé skadliga sedvanjor som é&r starkt knutna till och forstarker
socialt konstruerade konsroller och maktforhallanden som kan spegla
negativa uppfattningar eller diskriminerande forestdllningar om kvinnor
med funktionsnedsittning. Ett exempel dr forestillningen om att en man
med hiv eller aids kan bli botad av att ha samlag med en kvinna med
funktionsnedsittning.?’

Det finns en brist pa medvetenhet, kompetensutveckling och politik for att
forhindra skadliga stereotypa uppfattningar om kvinnor med
funktionsnedsédttning. Bristen finns bade hos allménheten och bland
offentliga tjanstemdn som ldrare, vardpersonal, polis, dklagare och
domstolar. Det kan leda till att enskilda personers réttigheter krénks.

18.

Kvinnor med funktionsnedsittning utsitts for flerfaldig diskriminering. Det
giller inte bara i offentligheten, utan dven i den privata sféren, till exempel
inom familjen eller i kontakten med privata leverantdrer av sociala tjénster. Det
internationella regelverket om ménskliga réttigheter slir sedan lédnge fast att
konventionsstaterna dr ansvariga for diskriminering som begas av privata, icke-
statliga aktorer.°

29 Se A/HRC/20/5 och korr. 1, paragraf 24.

30 Se kommittén for manskliga rattigheter, allméan kommentar 18 (1989) om icke-diskriminering,
paragraf 9, och allmén kommentar 28 (2000) om jamlikhet mellan man och kvinnor, paragraf 31;
kommittén for ekonomiska, sociala och kulturella rattigheter allman rekommendation 20,
paragraf 11; kommittén for avskaffande av diskriminering mot kvinnorallman rekommendation
28, paragraf 9 och kommittén for avskaffande av rasdiskriminering, allman kommentar 25 om
genusrelaterade dimensioner av rasdiskriminering, paragraf 1 och 2.
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Konventionsstaterna maste anta lagar och forfaranden som uttryckligen
erkénner flerfaldig diskriminering. Pa sa sétt ska de sékerstélla att klagomal
som har att géra med fler dn en diskrimineringsgrund ses i sin kontext vid
faststéllandet av bade ansvar och réttsmedel.

Artikel 6 paragraf 2
19.

Artikel 6 paragraf 2 handlar om kvinnors utveckling, framsteg och
egenmakt®'’. Den forutsitter att kvinnor kan garanteras de rittigheter som
konventionen omfattar, om konventionsstaterna striavar efter att uppné och
frimja rattigheterna genom att vidta &ndamalsenliga atgirder inom alla
omraden som konventionen tar upp.

20.

I enlighet med konventionen maste konventionsstaterna vidta “alla
andamalsenliga dtgirder” fOr att sdkerstélla och frimja ett fullt forverkligande
av de ménskliga rattigheterna och grundlédggande friheterna for alla personer
med funktionsnedsittning. Atgirderna kan gilla bland annat lagstiftning,
utbildning, administration, kultur, politik och sprak. Atgirderna ir
dandamalsenliga om de tar hinsyn till principerna i konventionen. Det innefattar
madlet att kvinnor med funktionsnedséttning ska vara garanterade att kunna
utdva och dtnjuta de ménskliga réttigheterna och grundlidggande friheterna i
konventionen.

Atgirderna kan vara tillfilliga eller 1dngsiktiga och bor dvervinna bade de jure-
och de facto-ojamlikhet !, Vissa tillfilliga atgirder som kvotering kan
behovas for att Gvervinna strukturell eller systemisk flerfaldig diskriminering.
Men det dr de langsiktiga atgarderna som skapar de vasentliga
forutséttningarna for en verklig jamlikhet for kvinnor med
funktionsnedsdttning. Exempel pa ldngsiktiga atgéarder &r att dndra lagar och
riktlinjer for att sékerstélla delaktighet och jdmlikhet for kvinnor med
funktionsnedsédttning inom alla omréden i livet.

21.

Alla atgérder méste sdkerstélla att kvinnor med funktionsnedséttning har
fullstdndiga mojligheter till utveckling, framsteg och egenmakt. Utveckling
handlar i1 forsta hand om ekonomisk tillvixt och om att utrota fattigdom, men
ar inte begrénsat till de omradena. Utvecklingsédtgdrder med ett genus- och
funktionshindersperspektiv inom till exempel utbildning, arbete, forsorjning
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och forebyggande av véld kan vara dndamalsenliga for att sékerstélla en stirkt
ekonomisk forméga for kvinnor med funktionsnedsittning. Men det behdvs
ocksa andra atgéarder som ror hilsa och delaktighet inom politik, kultur och
idrott.

22.

For att kvinnor med funktionsnedsattning ska utvecklas och fa egenmakt,
méste 4tgirderna gi lingre in malet med utveckling. Atgirderna méste ocksa
syfta till att forbéttra situationen for kvinnor med funktionsnedséttning under
hela deras livsldngd. Det ricker alltsa inte att ha kvinnor med funktions-
nedséttning 1 atanke vid utformandet av utvecklingsatgirder, utan de maste
ocksé ha mojlighet att delta i och bidra till samhéllet.

23.

Ett manniskorittsbaserat forhdllningssétt sdkerstiller egenmakten hos kvinnor
med funktionsnedsittning genom att underlitta for dem att delta 1 offentligt
beslutsfattande. Kvinnor och flickor med funktionsnedséttning har hittills méott
manga hinder mot att delta i offentligt beslutsfattande. P& grund av
maktobalans och flerfaldig diskriminering har de haft farre mojligheter att
bilda och g& med i organisationer som kan foretrdda deras behov som kvinnor
och som personer med funktionsnedséttning.

Konventionsstaterna bor vinda sig direkt till kvinnor och flickor med
funktionsnedséttning och ta fram adekvata atgarder som garanterar att deras
perspektiv alltid tas med 1 berdkningen och att de inte utsitts for nagra
repressalier pa grund av att de ger uttryck for sina asikter och angeldgenheter.
Det giller sarskilt sexuell och reproduktiv hélsa och sexuella och reproduktiva
rattigheter, samt konsrelaterat vald, inklusive sexuellt vald.

Slutligen maste konventionsstaterna underlitta for organisationer som
representerar kvinnor med funktionsnedsittning att delta i samhéllet, och inte
bara i funktionshindersspecifika radgivande organ och mekanismer.>!

31 Se A/HRC/31/62, paragraf 70.
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Ill. Konventionsstaternas ataganden

24.

Konventionsstaterna har ett atagande att respektera, skydda och fullgora
rittigheterna for kvinnor med funktionsnedsittning enligt artikel 6 och alla
andra materiella bestimmelser for att garantera att de kan &tnjuta och utdva de
ménskliga réttigheterna och grundléggande friheterna. Detta dtagande innebér
att det krévs juridiska, politiska, administrativa, utbildningsrelaterade och
andra atgérder.

25.

Atagandet att respektera kriiver att konventionsstaterna inte pa nagot sitt
hindrar kvinnor med funktionsnedséttning frén att atnjuta sina réttigheter.
Dérfor maste konventionsstaterna upphéva befintliga lagar, bestimmelser,
seder och bruk som innebér att kvinnor med funktionsnedsittning
diskrimineras.

Ett vanligt exempel pa den typen av diskriminering ar att lagstiftningen innebér
att kvinnor med funktionsnedsittning inte pa jimlika villkor far gifta sig eller
vilja hur manga barn de vill ha eller hur titt de vill ha dem. Dessutom innebér
atagandet att respektera att konventionsstaterna ska avhélla sig fran att agera pa
sdtt som inte stimmer dverens med artikel 6 eller andra materiella
bestimmelser. De ska ocksa sdkerstilla att offentliga myndigheter och
institutioner agerar enligt dem.>?

26.

Atagandet att skydda betyder att konventionsstaterna méste sikerstilla att
rittigheterna for kvinnor med funktionsnedséttning inte kranks av nadgon tredje
part. Darfor maste konventionsstaterna vidta alla &ndamalsenliga atgérder for
att avskaffa diskriminering som utfors av personer, organisationer eller privata
foretag pa grund av kon eller funktionsnedsittning. Atagandet innefattar ocksé
skyldigheten att utdva due diligence®'? genom att

e fOrhindra vald och kridnkningar av ménskliga rattigheter
e skydda offer och vittnen frdn krdnkningar

e utreda, dtala och straffa de skyldiga, inklusive privata aktorer

32 Se artikel 4 (1) (d) i CRPD.
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e tillhandahalla upprittelse och skadestand nir krankningar av ménskliga
rittigheter begis. ™

Det kan till exempel innebira att en konventionsstat framjar

kompetensutveckling for yrkesverksamma inom réttsvésendet for att se till att

det finns effektiva rattsmedel for kvinnor med funktionsnedsittning som utsatts

for vald.

27.

Atagandet att fullgdra innebir en fortlopande och dynamisk skyldighet att anta
och tillimpa de atgérder som behdvs for att sdkerstilla att kvinnor med
funktionsnedséttning har mojlighet till utveckling, framsteg och egenmakt.

Konventionsstaterna maste agera med en tvasparsstrategi®'*:

a. systematisk integrering av intressen och réttigheter for kvinnor och flickor
med funktionsnedsittning i alla nationella handlingsplaner, strategier** och
riktlinjer som ror kvinnor, barn och funktionshinder och dven 1
sektorsplaner som ror exempelvis jamstilldhet, hilsa, vald, utbildning,
politisk delaktighet, arbete samt tilltrdde och tillgang till rattsligt och socialt
skydd

b. riktade och dvervakade atgéirder specifikt avsedda for kvinnor med
funktionsnedséttning.

En tvéspérsstrategi dr visentlig for att minska ojdmlikhet nér det géller
delaktighet och &tnjutande av réttigheter.

33 Se gemensam allman kommentar nr 31 fran kommittén om avskaffande av diskriminering av
kvinnor och allman kommentar nr 18 frdn kommittén for barnets rattigheter (2014) om skadliga
sedvanjor, fotnot 6.

34 Se artikel 4 (1) (c) i konventionen om réattigheter for personer med funktionsnedséttning.
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V. Sambandet mellan artikel 6 och
andra artiklar 1 konventionen

28.

Den tvirgéende karaktiren hos artikel 6 gor att den ofrdnkomligen hinger ihop
med alla andra materiella bestimmelser i konventionen. Utdver sambandet
med de artiklar som uttryckligen handlar om kon eller genus ér artikel 6
sarskilt kopplad till foljande bestimmelser:

e vald mot kvinnor med funktionsnedsittning (artikel 16)

e sexuell och reproduktiv hilsa och réttigheter, bland annat respekt for hem
och familj (artikel 25 och 23)

e diskriminering mot kvinnor med funktionsnedséttning som tas upp i andra
relevanta artiklar.

A. Ratten att inte utsattas for utnyttjande, vald eller
overgrepp (artikel 16)

29.

Kvinnor med funktionsnedséttning 16per storre risk att utséttas for vald,
utnyttjiande och dvergrepp #n andra kvinnor.* V&ld kan innefatta
mellanménskligt, institutionellt och strukturellt vald. Institutionellt och
strukturellt vald innefattar alla former av strukturell ojimlikhet eller
institutionell diskriminering som vidmakthaller en kvinnas underordnade roll.
Det kan handla om underordning pé ett fysiskt eller ideologiskt plan i
jamforelse med kvinnans familjemedlemmar>®, hushall eller lokalsamhille.

30.

Atnjutandet av ritten att inte utsittas for utnyttjande, vald eller vergrepp for
kvinnor med funktionsnedséttning kan péverkas negativt av skadliga
stereotyper som Okar risken att utséttas for vald. Det finns olika skadliga
stereotyper som bidrar till att kvinnor med funktionsnedséttning inte kan utdva
sina réttigheter enligt artikel 16.

Négra exempel ér stereotyper som infantiliserar kvinnor med
funktionsnedsédttning och som ifragasatter deras bedomningsforméga,
uppfattningar om att kvinnor med funktionsnedséttning ar asexuella eller

35 Se A/67/227, paragraf 13.
3 Se CRPD/C/HRV/CO/1, paragraf 9.
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hypersexuella samt felaktiga 6vertygelser och myter som ér starkt influerade av
vidskepelse och som okar risken for att kvinnor med albinism utsitts for
sexuellt vald>®’.

31.

Négra exempel pa vald, utnyttjande och dvergrepp mot kvinnor med
funktionsnedsdttning som krénker artikel 16 &r

e véld som leder till en funktionsnedsittning

o fysiskt tving

e ckonomiskt tvang

¢ minniskohandel och vilseledande felaktig information

e Overgivande

e franvaro av fritt och informerat samtycke samt juridiskt tvang

e forsummelse, till exempel att undanhalla eller inte ge tillgéng till likemedel

e att avlidgsna eller kontrollera kommunikationshjidlpmedel eller végra att
hjalpa till med kommunikation

e att neka ndgon tillgdnglighet och att kunna ta sig fram, till exempel genom
att avlidgsna eller forstora tillgidnglighetsanordningar som ramper,
hjélpmedel som vit kidpp och forflyttningshjidlpmedel som rullstol, eller att
vardpersonal inte hjélper till med vardagliga sysslor som att bada eller
duscha, att skota menstruation eller hygien, paklddning och dtande och pa
sa satt nekar personen réitten att leva oberoende och friheten frdn
nedvérderande behandling

e att neka ndgon mat eller vatten eller hota med att gora det

e att orsaka rddsla med hot genom mobbning, verbala 6vergrepp och
forlojligande pa grund av funktionsnedséttning

e att skada eller hota att skada, avlagsna eller doda husdjur eller
assistanshundar eller att forstora foremaél

e psykologisk manipulation och utévandet av kontroll genom att till exempel
begrinsa personens mojlighet att umgas fysiskt eller virtuellt med familj,
véanner eller andra.

32.

Vissa typer av véld, utnyttjande och dvergrepp kan betraktas som grym,
omaénsklig och fornedrande behandling eller bestraffning. De bryter mot ett
antal internationella fordrag om ménskliga rittigheter. Ndgra av dessa typer av
vald &r patvingad, 6vertalad eller pa annat sétt ofrivillig graviditet eller

87 A/HRC/24/57, paragraf 74.
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sterilisering® samt andra former av medicinska ingrepp och atgirder som
utfors utan fritt och informerat samtycke.

Exempel pa sadana ar ingrepp och atgéarder som ror preventivmedel och abort,
invasiva och odterkalleliga kirurgiska ingrepp som kirurgiska ingrepp 1
hjdrnan, kvinnlig konsstympning, kirurgiska ingrepp pa eller behandling av
intersexuella barn utan deras informerade samtycke samt elbehandling,
kemiska, fysiska eller mekaniska restriktioner, isolering eller avskildhet.

33.

Sexuellt vald mot kvinnor med funktionsnedséttning innefattar valdtikt.>
Sexuella dvergrepp forekommer i alla typer av sammanhang inom bade statliga
och privata institutioner, inom familjen och i lokalsamhillet. Vissa kvinnor
med funktionsnedsittning, i synnerhet déva kvinnor*® och kvinnor med
dovblindhet eller intellektuell funktionsnedsittning, kan 16pa extra hog risk att
utsidttas for vald och dvergrepp pd grund av isolering, beroendestédllning och

fortryck.

34.

Kvinnor med funktionsnedséttning kan utsittas for ekonomiskt utnyttjande pa
grund av sin funktionsnedséttning, vilket 1 sin tur kan 6ka risken for ytterligare
vald. Till exempel kan kvinnor med fysiska eller synliga funktionsnedsétt-
ningar utsdttas for ménniskohandel i syfte att tvingas tigga eftersom de anses
viicka starkare sympati hos allminheten. *!

35.

Eftersom pojkar ofta behandlas och tas om hand pa ett mer formanligt sétt &n
flickor, &r det vanligare med vald mot flickor med funktionsnedséttning &n mot
pojkar med funktionsnedséttning eller flickor i allménhet. Nagra typer av vald
som drabbar flickor med funktionsnedsattning ar kdnsspecifik forsummelse,
fornedring, undangdmmande, 6vergivande och dvergrepp, till exempel sexuella
overgrepp och sexuellt utnyttjande som blir vanligare under puberteten. Det ar
ocksé oproportionerligt hog sannolikhet att barn med funktionsnedséttning inte
blir registrerade vid fodseln*?, vilket 6kar risken for att de ska utnyttjas och

38 Se CRPD/C/MEX/CO/1, paragraf 37.

39 Se A/67/227, paragraf 35.

40 Se CRPD/C/BRA/CO/1, paragraf 14.

41 Se A/HRC/20/5 och korr. 1, paragraf 25.

42 Se till exempel CRC/C/TGO/CO/3-4, paragraf 8 och 39.
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utséttas for vald. Flickor med funktionsnedséttning loper sérskilt hog risk att
utsittas for vald fran familjemedlemmar och vardgivare.*’

36.

Flickor med funktionsnedsattning l6per sérskilt hog risk att utsittas for
skadliga sedvinjor som motiveras med sociokulturella och religiosa traditioner
och virderingar. Exempelvis ér det hogre sannolikhet att flickor med
funktionsnedséttning dor genom “barmhértighetsmord” dn pojkar med
funktionsnedsdttning. Anledningen dr att familjen inte vill eller saknar stod att
uppfostra en flicka med funktionsnedsittning.** Andra exempel p4 skadliga
sedviinjor dr barnamord*’, anklagelser om att vara besatt av andar och
begrinsningar ndr det géiller mat och niring.

Dessutom motiveras giftermél for flickor med funktionsnedsattning, sarskilt
om de har intellektuell funktionsnedséttning, med att de ska fa en sidker framtid
med omsorg och forsorjning. Barniktenskap leder i sin tur ofta till att flickorna
slutar ga i skolan och far barn tidigt och ofta. Nigra exempel pé social
isolering, segregering och utnyttjande av flickor med funktionsnedséttning
inom familjen &r att de exkluderas fran familjeaktiviteter, inte far limna
hemmet, méste utfora obetalt hushallsarbete och forbjuds att ga i skolan.

37.

Kvinnor med funktionsnedséttning utsitts for samma typer av skadliga
sedvédnjor som kvinnor utan funktionsnedséttning. Det kan till exempel handla
om tvangsidktenskap, kvinnlig konsstympning, det som kallas brott 1 hederns
namn, hemgiftsrelaterat véld, dnkeritualer och anklagelser om hixeri.*®

De skadliga sedvénjorna far konsekvenser som gér langt bortom social
uteslutning. Sedvinjorna forstirker skadliga konsstereotyper, bevarar
ojamlikheter och bidrar till diskriminering av kvinnor och flickor. De kan
ocksa leda till fysiskt och psykologiskt vdld samt ekonomiskt utnyttjande. Det
ar inte acceptabelt att rittfardiga vald mot kvinnor och flickor med
funktionsnedséttning genom att skylla pa skadliga sedvédnjor som bygger pa

43 The State of the World’s Children 2013: Children with Disabilities (United Nations publication,
Sales No. E.13.XX.1).

44 Se A/HRC/20/5 och korr. 1, paragraf 24.
45 |bid.

46 Se den gemensamma allmanna rekommendationen nr. 31 frdn kommittén for avskaffande av
diskriminering mot kvinnor/allman kommentar nr. 18 fran kommittén for barnets rattigheter
(2014) om skadliga sedvanjor, paragraf 7.
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patriarkala tolkningar av kulturen. Kvinnor och flickor med funktionsned-
sittning 16per dessutom sirskilt hog risk att utsittas for “jungfrutestning”’,

samt “oskuldsvaldtikter” pa grund av missuppfattningar om hiv och aids*.

B: Sexuell och reproduktiv halsa och réattigheter,
bland annat respekt fér hem och familj (artiklar 25 och 23)

38.

Skapandet av felaktiga stereotyper som hinger samman med funktionsned-
sdttning och kon dr en form av diskriminering som har en sérskilt allvarlig
inverkan ndr det giller att atnjuta sexuell och reproduktiv hélsa och rattigheter,
och ritten att bilda familj.

Bland de skadliga stereotyperna om kvinnor med funktionsnedsittning finns
uppfattningar om att de skulle vara asexuella, inkompetenta, irrationella, sakna
kontroll eller vara hypersexuella. Liksom alla kvinnor, har kvinnor med
funktionsnedséttning rétt att vélja hur ménga barn de vill ha och hur tétt de vill
ha dem. De har ocksa ritt att styra 6ver och fritt och ansvarsfullt fatta beslut
som ror deras sexualitet. Detta inkluderar sexuell och reproduktiv hélsa, utan
tvang, diskriminering eller vald.*

39.

Kvinnor med funktionsnedsittning méter hinder av olika slag for att atnjuta
sexuell och reproduktiv hdlsa och réttigheter, likhet infor lagen samt tilltréde
och tillgang till rattssystemet.

Vissa kvinnor med funktionsnedséttning moéter ytterligare hinder utdver dem
som beror pa flerfaldig diskriminering pa grund av koén och funktionsned-
sattning. Det géller bland annat flyktingar, migranter och asylsokande som inte
har tilltrdde och tillgéng till sjukvéird. Kvinnor med funktionsnedséttning kan
ocksa mota eugeniska stereotyper om att de antas foda barn med funktions-
nedsittning, och kan dérfor hindras frin att forverkliga sitt moderskap. >

47 Se den gemensamma allméanna rekommendationen nr. 31 fran avskaffandet av
diskriminering mot kvinnor/allman kommentar nr. 18 fran kommittén for barnets rattigheter
(2014) om skadliga sedvanjor. paragraf 9.

48 Se A/HRC/20/5 och korr. 1, paragraf 24.

49 Handlingsprogram fran FN:s konferens om befolkning och utveckling och Pekingplattformen
samt resultatdokumenten fran respektive éversynskonferens.

50 Se A/67/227, paragraf 36.
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40.

Kvinnor med funktionsnedsittning kan ocksé nekas tillgéng till information
och kommunikation, déribland heltickande sexualundervisning, pa grund av
skadliga stereotyper som utgar fran att de dr asexuella och dérfor inte behdver
sddan information pa jdmlika villkor. Det kan ocksd vara sa att informationen
inte finns i tillgdngliga format. Information om sexuell och reproduktiv hilsa
inkluderar information om alla aspekter av sexuell och reproduktiv hélsa,
déribland modravard, preventivmedel, familjeplanering, sexuellt dverforbara
sjukdomar, hivprevention, siker abort och abortvard, infertilitet och
fertilitetsalternativ samt cancer i reproduktionsorganen. >

41.

Om kvinnor med funktionsnedsittning, sdrskilt kvinnor med dévblindhet eller
intellektuell funktionsnedséttning, samt déva och horselskadade kvinnor inte
far tillgang till information om sexuell och reproduktiv hélsa kan risken 6ka for
att de ska utsittas for sexuellt vald.>?

42.

Anldggningar och utrustning for sjukvérd, till exempel mammografiutrustning
och britsar for gynekologisk undersékning, dr ofta fysiskt otillgéngliga for
kvinnor med funktionsnedsittning.>® Det kan hiinda att kvinnor med
funktionsnedséttning inte kan ta sig till sjukvéardsanldggningar eller
screeningprogram pa ett sdkert sétt, antingen for att de inte alls finns eller for
att de &r for dyra eller otillgéngliga.

43.

Hinder som utgors av attityder hos personal inom sjukvarden kan leda till att
kvinnor med funktionsnedséttning nekas tilltrdde och tillgang till
sjukvérdspersonal eller -tjanster. Det géller sdrskilt kvinnor med psykosocial
eller intellektuell funktionsnedsattning, dovblindhet, dova eller horselskadade
kvinnor samt kvinnor som fortfarande #r institutionaliserade.>*

51 Se kommittén for ekonomiska, sociala och kulturella rattigheter, allman kommentar nr. 22
(2016) om ratten till sexuell och reproduktiv halsa, paragraf 18.

52 Se till exempel CRPD/C/MEX/CO/1, paragraf 50 b.

53 Se kommittén for rattigheter for personer med funktionsnedsattning, allmén kommentar nr. 2
(2014) om tillganglighet, paragraf 40 och till exempel CRPD/C/DOM/CO/1, paragraf 46.

54 Se A/HRC/20/5 och korr. 1, paragraf 37.
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44.

I praktiken ignoreras ofta de val som kvinnor med funktionsnedséttning gor,
sarskilt kvinnor med psykosocial eller intellektuell funktionsnedséttning. Deras
beslut ersitts ofta av beslut frén tredje part sdsom réttsliga ombud,
tjénsteleverantdrer, formyndare och familjemedlemmar. Det kranker deras
rittigheter enligt artikel 12 i konventionen.

Alla kvinnor med funktionsnedsittning méste ha mojlighet att utova sin
rittskapacitet genom att ta egna beslut om medicinsk behandling eller terapi,
med stod om de s& 6nskar. Exempel pa sddana beslut ér

att behalla sin fertilitet

e att ha reproduktiv sjdlvbestimmanderétt

e att ha rétt att vdlja hur ménga barn de vill ha och hur tétt de vill ha dem

e att samtycka till och godkénna faderskap

e att ha rétt att skapa relationer.

Tvangsingrepp kan underléttas genom att begrénsa eller franta ndgon deras
rittskapacitet. Det giéller till exempel sterilisering, abort, preventivmedel,
kvinnlig kdnsstympning, kirurgi och behandlingar som utfors pd intersexuella
barn utan deras informerade samtycke, samt att hilla ndgon kvar pa en
institution under tving.

45,

Pétvingat anviandande av preventivmedel eller patvingad sterilisering kan
ocksa leda till att sexuellt vild kan begds utan graviditet som mojlig
konsekvens. Det giller sdrskilt for kvinnor med psykosocial eller intellektuell
funktionsnedséttning och kvinnor som befinner sig pa psykiatriska eller andra
institutioner eller i forvar. Darfor dr det sérskilt viktigt att ater bekréfta att
rattskapaciteten for kvinnor med funktionsnedsattning bor erkdnnas pa jamlika

55 Office of the United Nations High Commissioner for Human Rights, United Nations Entity for
Gender Equality and the Empowerment of Women, Joint United Nations Programme on
HIV/AIDS, United Nations Development Programme, United Nations Population Fund, UNICEF
and WHO, “Eliminating forced, coercive and otherwise involuntary sterilization: an interagency
statement” (WHO, 2014).

%6 Se allman kommentar nr 1 frAn kommittén om rattigheter for personer med
funktionsnedsattning (2014) om likhet infér lagen, paragraf 35.
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villkor®’, och att kvinnor med funktionsnedsittning har ritt att bilda familj och
ges dndamalsenlig assistans nér de uppfostrar sina barn.

46.

Skadliga stereotyper om kon eller funktionsnedséttning, till exempel om
inkompetens eller oforméga, kan leda till att modrar med funktionsnedséttning
utsitts for juridisk diskriminering. Det har lett till att kvinnor med funktions-
nedsdttning ar tydligt Gverrepresenterade i utredningar som gors for att skydda
barn. De forlorar oproportionerligt ofta kontakten med och virdnaden om sina
barn, som i stillet adopteras bort eller placeras pa institution. Dessutom kan en
make beviljas separation eller skilsméssa pa grund av sin makas psykosociala
funktionsnedséttning.

C. Diskriminering mot kvinnor med funktionsnedséttning i
andra artiklar i konventionen

Medvetandegdrande (artikel 8)

47.

Kvinnor med funktionsnedséttning utsitts for sammansatta stereotyper som
kan vara sdrskilt skadliga. Bland de stereotyper om funktionsnedsittning och
kon som péaverkar kvinnor med funktionsnedsittning finns uppfattningar om att
de ar:

e cn borda for andra (behdver omvardnad, orsakar péfrestningar, ar en olycka
och ar ett ansvar, eller kriaver skydd)

e sarbara (forsvarsldsa, beroende, behdvande eller osékra)
e offer (lidande, passiva, hjdlplosa)
e underldgsna (oférmdgna, otillrdckliga, svaga eller virdeldsa)

e sexuellt avvikande (det finns till exempel stereotypa uppfattningar om att
kvinnor med funktionsnedsittning &r asexuella, inaktiva, overaktiva,
inkapabla eller perversa)

e mystiska eller olycksbddande (forhdxade, besatta av andar, utovar
trollkonster, gor skada, bringar tur eller otur).

Skapandet av stereotyper som ror kon eller funktionsnedséttning innebér att en

individ tillskrivs stereotypa egenskaper. Det &r oréttfardigt nar det resulterar i

57 Se allman kommentar nr 1 fran kommittén om rattigheter for personer med
funktionsnedséttning, paragraf 31 och artikel 12 i konventionen om réttigheter for personer med
funktionsnedséttning samt artikel 15 i konventionen om avskaffande av all slags diskriminering
av kvinnor.
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en eller flera krdnkningar av personens manskliga réttigheter och grund-
laggande friheter. Ett exempel dr om en kvinna med funktionsnedséttning har
utsatts for sexuellt vald, men réttsvisendet misslyckas med att forklara
forovaren skyldig pa grund av stereotypa uppfattningar om kvinnans sexualitet
eller trovdrdighet som vittne.

Tillganglighet (artikel 9)

48.

Riktlinjer for den fysiska miljon, transport, information och kommunikation
tar inte tillracklig hdnsyn till aspekter som ror kon eller funktionsnedséttning.
Det handlar bland annat om teknik och system for information och
kommunikation, samt andra anldggningar och tjdnster som ar 6ppna for eller
erbjuds allménheten. Det giller bade 1 stdder och pa landsbygden.

Detta hindrar kvinnor med funktionsnedsittning fran att leva oberoende och
delta fullt ut pa alla omraden och pa jamlika villkor. Det ar sarskilt relevant 1
frdga om deras tilltrade till skyddat boende och tillging till stodtjénster och
atgirder som erbjuder ett effektivt och meningsfullt skydd mot vald, 6vergrepp
och utnyttjande och dven i fraga om sjukvard, i synnerhet sjukvard som ror
reproduktiv hilsa.>®

Risksituationer och humanitara nodlagen (artikel 11)
49.

Vid vépnade konflikter, ockupation av landomréden, naturkatastrofer och
humanitira nédldgen 16per kvinnor med funktionsnedsattning 6kad risk att
utsittas for sexuellt véld. De har ocksa sdmre forutsittningar att f3 tilltrdde och
tillgéng till terhimtnings- och rehabiliteringstjinster och till rittssystemet.>’
Kvinnliga flyktingar, migranter och asylsdkande med funktionsnedséttning har
ocksa en Okad risk att utséttas for vald, eftersom de inte har tilltrade och
tillgang till sjukvards- och réttssystemet pa grund av sin medborgarskapsstatus.
Det framgar i foregdende paragraf (49) att kvinnor med funktionsnedsittning

1 risksituationer och humanitédra nddlédgen hr en 6kad risk att utsdttas for
sexuellt vald.

58 Se kommittén for rattigheter for personer med funktionsnedsattning, allman kommentar nr 2
(2014) om tillganglighet.

59 Uttalande av kommittén for rattigheter for personer med funktionsnedsattning om inkludering
av personer med funktionsnedsattning for World Humanitarian Summit, finns pa kommitténs
webbsida.
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50.

Diskriminering mot kvinnor med funktionsnedséttning dkar dessutom i sddana
situationer pa grund av bristen pd sanitetsanldggningar. De méter ménga hinder
mot att fa tillgéng till humanitér hjalp. Trots att kvinnor och barn &r prioriterade
vid distributionen av humanitart bistand &r det inte sdkert att kvinnor med
funktionsnedsédttning kan fa tag pd information om hjélpinsatser, eftersom
informationen ofta inte finns i tillgdngliga format. Om kvinnor med funktions-
nedsdttning anda far information &r det inte sdkert att de rent fysiskt har tilltrade
till distributionsplatserna. Och om de har tilltridde &r det inte sdkert att de kan
kommunicera med personalen pa plats. P4 samma sétt kan det hiinda att
informations- och kommunikationshjélplinjer och jourtelefoner inte ar
tillgdngliga for kvinnor som utsitts for vald, utnyttjande eller Gvergrepp.

Flyktinglager saknar ofta skyddsmekanismer for barn med funktionsned-
sattning. Ofta finns det inte heller tillgéngliga hygienanlédggningar dér kvinnor
kan skota sin menshygien, vilket i sin tur kan 6ka risken for att de utsétts for
véald. Ensamstdende kvinnor med funktionsnedsittning méter hinder mot
tillginglig evakuering vid nédlagen och katastrofer, sarskilt om de har sina
barn med sig vid evakueringen. Det hir paverkar i oproportionerligt hog grad
kvinnor med funktionsnedséttning som é&r internflyktingar och inte har séllskap
av ndgon vuxen familjemedlem, vén eller vardgivare.

Flickor med funktionsnedsattning som ar pd flykt moéter ytterligare hinder, till
exempel genom att de inte fér tilltrdde och tillgéng till formell eller icke-
formell utbildning, sérskilt i krissituationer.

Likhet infér lagen (artikel 12)
51.

Kvinnor med funktionsnedsittning fornekas sin réttskapacitet oftare 4n mén
med funktionsnedsittning och oftare &n andra kvinnor. Deras réttigheter krinks
ofta genom patriarkala system for stidllforetrddande beslutsfattande. Det kan
handla om deras ritt att

e styra dver sin reproduktiva hélsa, daribland mojligheten till fritt och
informerat samtycke®

e bilda familj

e vilja var och med vem de vill leva

60 Kommittén for rattigheter for personer med funktionsnedsattning, allman kommentar nr 1
(2014) om likhet infor lagen.
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e ha fysisk och mental integritet
e dgaoch drva egendom

e skota sin ekonomi och ha tillgdng pa jaimlika villkor till banklén,
hypotekslan och andra former av finansiella krediter®'.

Tilltrade och tillgang till rattssystemet (artikel 13)

52.

Kvinnor med funktionsnedsittning moter hinder for tilltrade och tillgang till
rittssystemet. Dessa hinder innefattar utnyttjande, vald och dvergrepp som
beror pé skadliga stereotyper, diskriminering och brist pa forfarandeatgarder
och skaliga atgédrder. Detta kan leda till att deras trovirdighet ifrdgasitts och
deras anklagelser avfirdas.®? Negativa attityder i riittsprocessen kan skrimma
eller avskricka offer frin att soka réttvisa.

Négra exempel dr komplicerade eller fornedrande rapporteringsforfaranden, att
offer hdnvisas till sociala tjanster i stillet for till rattssystemet samt avvisande
attityder fran polis och andra myndigheter inom réttsvasendet. Det kan leda till
straffrihet och till att problemet osynliggors, vilket i sin tur kan leda till att vald
och brott fir pdga under lang tid.%* Kvinnor med funktionsnedsittning kan
ocksa vara rddda for att anmaila vald, utnyttjande och dvergrepp eftersom de dr
oroliga for att forlora det stod de behdver fran vardgivare.*

Frihet och personlig séakerhet och ratten att inte utsattas for
tortyr eller grym, oméansklig eller fornedrande behandling
eller bestraffning (artikel 14 och 15)

53.

Kriankningar som ror frihetsberdvande drabbar oproportionerligt ofta kvinnor
med intellektuell eller psykosocial funktionsnedséttning och personer som é&r
placerade pé institution. Personer som ér frihetsberovade pa till exempel
psykiatriska institutioner pa grund av faktisk eller upplevd funktionsned-
séttning, I6per hogre risk att utséttas for vald och grym, oménsklig och
fornedrande behandling eller bestraffning®. Deras avskildhet gor att de 16per

61 World Survey on the Role of Women in Development 2014: Gender Equality and Sustainable
Development (United Nations publication, Sales No. E.14.1V.6).

62 Se A/HRC/20/5 och korr. 1, paragraf 41 och A/67/227, paragraf 42.
63 A/HRC/20/5 och korr. 1, paragraf 19.

64 |bid. paragraf 16.

85 |bid. paragraf 39
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hogre risk att utsittas for sexuellt vald och manniskohandel pa institutioner for
omvérdnad och specialundervisning.

Nagra exempel pa véald mot kvinnor med funktionsnedséttning pa institutioner
ar ndr manlig personal tar av en kvinna hennes kldder mot hennes vilja, nér en
kvinna blir patvingad psykiatrisk medicinering eller nir en kvinna
Overmedicineras sa att hennes forméga att beskriva eller minnas sexuellt vald
minskar. Forovare kan agera ostraffat 1 sédana miljoer, eftersom de upplever att
risken att upptickas eller bli straffade ar liten 1 och med den starkt begrénsade
tillgdngen till rattsmedel. Det dr inte heller sannolikt att kvinnor med
funktionsnedséttning som utsitts for den hér typen av vald far tillgang till
hjélplinjer eller andra typer av stod dér de kan anméla krankningarna.

Ratten att inte utsattas for tortyr eller grym, omansklig eller
fornedrande behandling eller bestraffning och skydd for den
personliga integriteten (artikel 15 och 17)

4.

Kvinnor med funktionsnedsittning 16per hogre risk att utséttas for
tvangsingrepp dn kvinnor i allménhet och &n mén med funktionsnedséttning.
Ingreppen motiveras felaktigt med teorier om personens oduglighet och
terapeutisk nddvéndighet. De dr legitima enligt nationella lagar och kan ha
brett stod hos allménheten eftersom de anses vara for den berérda personens
eget bista.®” Tvangsingrepp kriinker ett antal artiklar i konventionen, nimligen

e ritten till likhet infor lagen

e ritten att inte utséttas for utnyttjande, vald eller 6vergrepp
e ritten att bilda familj

e ritten till skydd for den personliga integriteten

e ritten till sexuell och reproduktiv hélsa

e ritten att inte utséttas for tortyr eller grym, oméansklig eller fornedrande
behandling eller bestraffning.

66 Se CRPD/C/UKR/CO/1, paragraf 11.
67 Se A/HRC/22/53, paragraf 64.
68 Se CRPD/C/SWE/CO/1, paragraf 37.
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Att leva oberoende och att delta i samhallet (artikel 19)

55.

Rétten for kvinnor med funktionsnedséttning att vélja var de vill bo kan
paverkas negativt av kulturella normer och patriarkala familjevéarderingar som
begrénsar sjalvstandigheten och tvingar dem att leva pé ett visst sétt. P4 sa sitt
kan flerfaldig diskriminering hindra dem fran att fullt ut och pé jdmlika villkor
atnjuta rétten att leva oberoende och att vara inkluderade i samhillet. Nar det
handlar om éldre personer med funktionsnedséttning kan alder och
funktionsnedséttning, var for sig eller tillsammans, 6ka risken for
institutionalisering.®® Dessutom #r det ett viildokumenterat faktum att
institutionalisering riskerar att utsétta personer med funktionsnedséttning for
vald och 6vergrepp och att kvinnor med funktionsnedséttning ar sarskilt
utsatta.”®

Utbildning (artikel 24)
56.

Skadliga stereotyper om kon och funktionsnedséttning samverkar och bidrar
till diskriminerande attityder, riktlinjer och rutiner, till exempel

e att pojkars utbildning virderas hogre dn flickors

e att undervisningsmaterial som vidmakthaller felaktiga stereotypa
uppfattningar om kon och funktionsnedsittning anvinds

e att barndktenskap for flickor med funktionsnedsittning uppmuntras
e att olika familjeaktiviteter genomfors uppdelat pa kon
e att kvinnor och flickor far en vardande roll och

e brist pé tillgidngliga hygienanldggningar 1 skolor dir det finns mgjlighet att
skdta sin menshygien.

Det leder i sin tur till hog grad av analfabetism, misslyckanden i skolan,

oregelbunden nérvaro och skolk bland kvinnor och flickor med

funktionsnedséttning, och att de helt slutar i skolan.

69 Se E/2012/51 och korr. 1.
0 Se A/HRC/28/37, paragraf 24.
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Halsa och rehabilitering (artikel 25 och 26)
57.

Kvinnor med funktionsnedséttning moéter hinder mot att fa tillgang till tjanster
for hilsa och rehabilitering. Bland sadana hinder finns

e brist pé utbildning och information om sexuell och reproduktiv hilsa och
rittigheter

o fysiska hinder mot att ta del av gynekologiska, obstetriska och onkologiska
tjénster

e attitydmaéssiga hinder mot fertilitets- och hormonbehandlingar.

Dessutom kan tjanster for fysisk och psykisk rehabilitering vara otillgéngliga,

icke-inkluderande eller sakna ett alders- eller genusperspektiv. Det kan till

exempel gilla rddgivning vid konsrelaterat vald.

Arbete (artikel 27)%
58.

Utdver de generella hinder som personer med funktionsnedséttning méter nér
de forsoker utdva sin ritt att arbeta, moter kvinnor med funktionsnedséttning
speciella hinder mot att delta pa jamlika villkor pé arbetsplatser. Exempel pa
saddana hinder ar sexuella trakasserier, ojamlik 16n, bristande mojligheter att
sOka upprittelse pa grund av diskriminerande attityder som gor att deras
ansprak avfardas, samt fysiska hinder och informations- och
kommunikationshinder.”!

Social trygghet (artikel 28)
59.

En oproportionerligt stor andel av virldens fattiga &r kvinnor. Det dr en
konsekvens av diskriminering och leder till att de har farre val och mojligheter,
sarskilt nar det giller formell forvarvsinkomst. Fattigdom &r bade en
forsvarande faktor for och ett resultat av flerfaldig diskriminering. I synnerhet
aldre kvinnor med funktionsnedséttning kan ha mycket svart att fa tillgéng till
lampliga bostéder. De 16per ockséa storre risk att bli institutionaliserade och har

inte jamlik tillging till socialt skydd och program for fattigdomsbekimpning.’?

7L Se A/HRC/20/5 och korr. 1 paragraf 40 och A/67/227, paragraf 67.
72 Se AI70/297.

Allman kommentar nr 3 om kvinnor och flickor med funktionsnedséttning

31



32

Deltagande i det politiska och offentliga livet (artikel 29)

60.
Hittills har kvinnor och flickor med funktionsnedsittning blivit nedtystade.

Dérfor ar de oproportionerligt underrepresenterade 1 offentligt beslutsfattande.
P& grund av maktobalans och flerfaldig diskriminering har de haft farre
mojligheter att bilda och g med 1 organisationer som kan foretrdda deras
behov som kvinnor, barn och personer med funktionsnedséttning.
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V. Nationell implementering

61.

Kommittén har utvirderat konventionsstaternas rapporter och har da upptéckt
ett antal utmaningar som konventionsstaterna stills infor nér det géller att
garantera att kvinnor med funktionsnedséattning fullt ut ska kunna atnjuta alla
sina réttigheter enligt artikel 6 och andra relaterade artiklar i konventionen,
utan diskriminering och pé jamlika villkor.

62.

Mot bakgrund av det normativa innehéllet och de dtaganden som anges ovan
bor konventionsstaterna vidta de atgérder som anges nedan for att sdkerstélla
fullstdndig implementering av artikel 6 och tillhandahalla lampliga resurser.

63.
Konventionsstaterna bor bekédmpa flerfaldig diskriminering pd bland annat
foljande sétt:

a) De bor

e upphiva diskriminerande lagar, riktlinjer och rutiner som foérhindrar
kvinnor med funktionsnedséttning att atnjuta alla réttigheter i
konventionen

e ilag forbjuda diskriminering pa grund av kon och
funktionsnedséttning samt intersektionella former av diskriminering

e kriminalisera sexuellt vald mot kvinnor och flickor med
funktionsnedséittning

e forbjuda alla former av tvangssterilisering, pdtvingad abort och
anvindande av preventivmedel utan samtycke

e fOrbjuda alla former av patvingad medicinsk behandling som har att
gora med kon eller funktionsnedséttning

e vidta alla tillimpliga lagstiftningsatgérder for att skydda kvinnor
med funktionsnedsittning fran diskriminering.

b) De bor anta dandamalsenliga lagar, riktlinjer och atgirder som sdkerstiller
att rattigheter for kvinnor med funktionsnedsattning inkluderas i alla
riktlinjer, sdrskilt i dem som ror kvinnor i allménhet och dem som ror
funktionshinder.

c) De bor ta itu med alla hinder som forhindrar eller begrdnsar mojligheterna
for kvinnor med funktionsnedsittning att vara delaktiga. De bor ocksa
sdkerstélla att kvinnor och flickor med funktionsnedséttning kan dela med
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d)

64.

sig av sina synpunkter och asikter genom de organisationer som foretrdder
dem. Synpunkterna och asikterna ska tas 1 beaktande vid utformning,
implementering och dvervakning av program som pédverkar deras liv.
Konventionsstaterna bor ocksa inkludera kvinnor med funktionsnedséttning
1 alla delar och organ i det nationella 6vervakningssystemet.

De bor samla in och analysera data om situationen for kvinnor med
funktionsnedséttning pé alla omraden som é&r relevanta for dem, 1 samrad
med organisationer som foretrader kvinnor med funktionsnedséttning.
Syftet bor vara att vdgleda planeringen av riktlinjer for att implementera
artikel 6 och eliminera alla former av diskriminering, sirskilt flerfaldig och
intersektionell diskriminering. Konventionsstaterna bor ocksé forbattra
systemen fOr att samla in data sa att de kan 6vervaka och utvirdera pa ett
adekvat sétt.

De bor sdkerstélla att allt internationellt samarbete inkluderar ett
funktionshinders- och genusperspektiv. Konventionsstaterna bor ocksa
inkludera data och statistik om kvinnor med funktionsnedséttning vid
implementeringen av Agenda 2030 om hallbar utveckling, inklusive de
globala malen for héllbar utveckling med dess delmal, indikatorer och vid
implementeringen av andra internationella ramverk.

Konventionsstaterna bor vidta alla &ndamalsenliga atgérder for att sdkerstélla

att kvinnor med funktionsnedsdttning har mdjlighet till utveckling, framsteg

och egenmakt, pa bland annat f6ljande sitt:

a)

b)

De bor upphéva alla lagar och riktlinjer som begrdnsar mdjligheterna for
kvinnor med funktionsnedséttning att fullstéindigt och faktiskt delta i det
politiska och offentliga livet pa jamlika villkor. Det innefattar deras rétt att
bilda och g& med i organisationer och nitverk for kvinnor i allménhet och
for kvinnor med funktionsnedséttning i synnerhet.

De bor anvénda sdrskilda positiva dtgéarder for att framja utveckling,
framsteg och egenmakt for kvinnor med funktionsnedséttning, i samrad
med organisationer som foretrdder kvinnor med funktionsnedséttning.
Syftet bor vara att omedelbart ta itu med ojdmlikhet och sékerstélla att
kvinnor med funktionsnedsattning far jaimlika mojligheter. Sddana atgirder
bor vidtas sérskilt med tanke pa tilltrade och tillgang till rattsvisendet,
eliminering av véld, respekt for hem och familj, sexuell hélsa och
reproduktiva rittigheter, hilsa, utbildning, arbete och socialt skydd.
Offentliga och privata tjdnster och anldggningar som anvénds av kvinnor
med funktionsnedsittning bor vara fullstandigt tillgéngliga enligt artikel 9 1
konventionen och i linje med kommitténs allménna kommentar nr 2 (2014)
om tillginglighet. De bor ocksa sédkerstélla att offentliga och privata
leverantdrer av tjanster far fortbildning och utbildning om tillampliga
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d)

f)

standarder om minskliga réttigheter och om att identifiera och bekédmpa
diskriminerande normer och virderingar sa att de pa lampligt sétt kan ge
kvinnor med funktionsnedséttning omsorg, stod och assistans.

De bor vidta effektiva atgéarder for att ge kvinnor med funktionsnedsittning
tilltrade och tillgang till det stod de kan behdva for att utdva sin
rittskapacitet 1 enlighet med kommitténs allmdnna kommentar nr 1 (2014)
om likhet inf6r lagen, for att ge fritt och informerat samtycke och for att
fatta beslut som handlar om deras eget liv.

De bor stddja och fridmja bildandet av organisationer och nétverk for
kvinnor med funktionsnedsdttning samt stddja och uppmuntra kvinnor med
funktionsnedsédttning att anta ledande roller i offentliga beslutsfattande
organ pa alla nivaer.

De bor framja bedrivandet av forskning som specifikt behandlar situationen
for kvinnor med funktionsnedsittning. Det géller sdrskilt forskning om

¢ hinder for utveckling, framsteg och egenmakt for kvinnor med
funktionsnedséttning pé alla omraden som é&r relaterade till dem

e att ta hinsyn till kvinnor med funktionsnedséttning vid
datainsamling som ror bade personer med funktionsnedsittning och
kvinnor 1 allménhet

e att pa ett lampligt sétt identifiera riktlinjer for utveckling, framsteg
och egenmakt for kvinnor med funktionsnedséttning

e involvera kvinnor med funktionsnedséttning och organisationer som
foretrader dem 1 att utforma, implementera, 6vervaka, utvardera och
utbilda inom datainsamling

e att etablera radgivningsmekanismer for att skapa system som
effektivt kan identifiera och finga upp de varierade livserfarenheter
som kvinnor med funktionsnedsattning har, och pé sé sitt forbittra
offentliga riktlinjer och rutiner.

De bor stodja och frimja internationellt samarbete och stdd pa ett sitt som
ar konsekvent med alla nationella atgérder for att eliminera de juridiska,
processuella, praktiska och sociala hinder som kvinnor med
funktionsnedséttning méter och som forhindrar utveckling, framsteg och
egenmakt. Det géller bade i deras lokalsamhillen och pa nationell, regional
och global niva. Konventionsstaterna bor ocksa inkludera kvinnor med
funktionsnedséttning i utformning, implementering och dvervakning av
internationella samarbetsprojekt och samarbetsprogram som péverkar dem.
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65.

Konventionsstaterna bor ta hinsyn till de rekommendationer fran relevanta FN-
organ som ror jimstélldhet, och utga fran dem i frdgor som rér kvinnor och
flickor med funktionsnedsittning.”

73 Se E/CN.6/2016/3.

Se aven: European Commission, International Training Centre of the International Labour
Organisation och UN Women, Handbook on Costing Gender Equality (New York 2015), finns
har: www.unwomen.org/en/digital-library/publications/2015/7/handbook-on-costing-gender-
equality; UN Women, Guidebook on CEDAW General Recommendation no 30 and the Security
Council resolutions on women, peace and security (New York, 2015), finns har:
http://www.unwomen.org/en/digital-library/publications/2015/8/guidebook-
cedawgeneralrecommendation30-womenpeacesecurity; UN Women, Guidance Note on Gender
Mainstreaming in Development Programming (New York, 2014), finns hér:
http://www.unwomen.org/en/digital-library/publications/2015/02/gender-mainstreaming-issues;
UN Women, Guide for the Evaluation of Programmes and Projects with a Gender, Human
Rights and Interculturality Perspective (New York, 2014), finns har:
http://mww.unwomen.org/en/digital-library/publications/2014/7/guide-for-the-evaluation-of-
programmes-and-projects-with-a-gender-perspective; UN Women, Monitoring Gender Equality
och the Empowerment of Women and Girls in Agenda 2030 for Sustainable Development:
Opprotunities and Challenges (New York, 2015) finns héar: http://www.unwomen.org/en/digital-
library/publications/2015/9/indicators-position-paper.
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Noteringar fran oversattnings-
processen (01 till 614)

For att bevara samma nummerordning i notapparaten ifrdn det engelska
originalet, ligger de noteringar som gjorts 1 Oversittningsprocessen samlade
under detta avsnitt.

01: 1 enlighet med tidigare oversittningar av allménna kommentarer oversétts
equal med jamlik/a/t nir det handlar om en process eller forutsittningar som
maste se olika ut for att alla ska kunna uppnéd samma mal. I den svenska
konventionsdversittningen oversétts equal med lika. Vid direkt citat av
konventionsdversattningen gors ingen avvikelse.

02: 1 enlighet med tidgare Overséttningar av allmédnna kommentarer versétts
access to” ndr det dr lampligt med “tilltrdde och tillgéng till” for att
harmoniera med Overséttningen av ”Allmén kommentar nr 2 (2014) om artikel
9 om Tillginglighet” och 6vriga dversittningar av allmdnna kommentarer.

03: begreppet “gender” dversitts med kon eftersom det dr det begrepp som
forekommer 1 konventionsoverséttningen. Pa flera stillen skulle det mojligen
vara béttre med genus for att beskriva den sociala konstruktionen av kén, men
Overséttningen av konventionen f6ljs. Det dr dessutom det begrepp som
forekommer i diskrimineringslagen.

03: 1 den svenska diskrimineringslagen finns det sju diskrimineringsgrunder:
kon, konsoverskridande identitet eller uttryck, etnisk tillhdrighet, religion eller
annan trosuppfattning, funktionsnedsattning, sexuell 1dggning och alder.

04: ordet ras anses vanligen inte vara neutralt i en svensk kontext med det dr
det ord som anvinds i konventionsdverséttningar och darfor anvénder vi ordet

dven hiér. I den svenska diskrimineringslagen finns sju diskrimineringsgrunder:

kon, konsoverskridande identitet eller uttryck, etnisk tillhdrighet, religion eller
annan trosuppfattning, funktionsnedsattning, sexuell 1dggning och alder.

05: avvikelse fran konventionsoversittningen. I den svenska
konventionsdversattningen art 6 dversétts empowerment med “att stdrka den
egna formédgan”. Hér anvédnds begreppet egenmakt som numer anvénds i
svenskan. ”Att 6ka den egna formagan” riskerar att forstas som att det handlar
om att kompensera funktionsnedsittningen i sig, da det egentligen handlar om
att ta bort hindren som forhindrar egenmakten.
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06: citat fran konventionen. I den svenska dversittningen av konventionen
anvéndes begreppet funktionsnedsatta barn. Den term som brukar anvéndas
och som dr mest korrekt dr termen barn med funktionsnedsittning.

07: detta dr ett citat fran den svenska konventionsdversittningen. Vanligtvis
oversitts “civil” begreppsparet “civil and political [rights]” med
”medborgerliga [réttigheter]”.

08: citat fran konventionen. I den svenska konventionsdverséttningen oversitts
“reasonable accommodation” med skilig anpassning. Om det inte ar citat
Oversitts 1 denna kommentar “reasonable accommodation” med skéliga
atgirder, eftersom det dr det begrepp som numer anvénds 1 den svenska
diskrimineringslagen. Viktigt dr dock att tydliggora att skéliga atgirder enligt
konventionen har en vidare betydelse én sdrskilda atgirder for tillganglighet
inom ramen for diskrimineringsformen bristande tillgénglighet.

09: ex nunc: som géller fran och med nu.

010: Rattskapacitet i denna kommentar gar utover den svenska betydelsen av
begreppet. Rattskapacitet hdar omfattar bade att vara en person i lagens mening,
som &r rittighetsbarare (rattssubjekt) och som har riattshandlingsforméga. Lis
vidare 1 allmén kommentar nummer 1 Likhet infor lagen.

011: de jure och de facto: rittslig och faktisk.

012: det ar vanligt att anvdnda “due diligence” dven i det svenska sprakbruket
och dirfor anviands den termen 1 detta dokument. I Sverige anvédnds dven bland
annat "tillborlig aktsamhet” for ’due diligence”.

013: en tvaspdarsstrategi (eng. twin track approach) omfattar dels atgdrder for
att integrera funktionshinder i1 verksamhet, dels sarskilt riktade &tgéarder for att
forbattra situationen for personer med funktionsnedsittning.

014: 1 konventionsoversittningen heter artikeln Arbete och sysselsittning.
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Allman kommentar nr 3 om kvinnor och flickor
med funktionsnedséattning

Svensk dversattning

Oversittning till svenska av Article 6: Women and girls with disabilities,
framtagen av FN:s kommitté for réttigheter for personer med
funktionsnedséttning.

Oversittningen foljer originalets struktur for att det ska gi att lisa
dokumenten parallellt.

Myndigheten for delaktighet
Box 1210, 172 24 Sundbyberg
08-600 84 00

info@mfd.se

www.mfd.se

Nummer: 2018:4
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